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Project Summary : Ce projet en consortium avec Unicef vise a renforcer, dans la ZS de Kamonia, la prévention et prise en

charge des VBG/EAS, ainsi que la protection de I'enfant dans la ZS de Kamonia, dans la province du
Kasai. UNFPA et UNICEF travailleront ensemble pour mettre en ceuvre une approche idoine qui cible
les PDI, les retournés et les communautés hotes.

UNFPA, avec son partenaire AJID, proposent un paquet d’activités VBG qui focalise sur les personnes
adultes tandis que I'Unicef cible les enfants les plus vulnérables affectées par les probléemes de
protection de I'enfant, dont la VBG. Aussi, les deux agences élaboreront des mécanismes de
référencement intégrés VBG et protection de I'enfant, de maniére a référer les cibles respectives pour
chaque partenaire, quelle que soit la porte d’entrée.

Les activités complémentaires et spécifiques suivantes seront implémentées dans les deux secteurs.
Pour le secteur VBG : appuyer la finalisation du Plan d’actions provincial de prévention et réponse aux
VBG, renforcer/créer des espaces sirs pour les femmes/les filles, approvisionner des FOSA en kits
post viol et de traitement des IST, former les prestataires de service en gestion des cas de VBG et prise
en charge médicale, et des membres des réseaux communautaires de protection (RECO, chefs
traditionnels et des membres des services de protection spécialisés sur la bande frontaliere) sur les
concepts clés de VBG et leur rdle dans la prévention, assurer la prise en charge holistique des victimes
de VBG/EAS, selon leurs souhaits et besoins spécifiques, y compris pour les enfants non accompagnés
et vulnérables, a travers la subvention aux structures de prise en charge et la dissémination des circuits
de référencement.

Pour cela, le projet va notamment appuyer I'équipement des points de prestation de services, distribuer
des kits de dignité, I'organisation d’activités de subsistance et de formation.

En ce qui concerne la protection de I'enfant : organiser les sessions de formations pour les prestataires
concernés, contribuer au rétablissement de l'identité juridique pour les enfants , assurer la prise en
charge des enfants non accompagnés et vulnérables, mettre en place des espaces amis d’enfants,
assurer la réinsertion scolaire et socio-économique des enfants victimes et/ou a risque de violences,
identifier les mariage d’enfants, y compris les filles en déperdition scolaire, mettre en place des
clubs/groupe de filles appuyées pour les activités de life skills training.

Pour intégrer la lutte contre la COVID-19, les points de prestations de services et I'organisation des
activités bénéficieront de mesures de prévention idoines.

Le projet cible directement 45.718 personnes (PDI/Retournées/Populations hotes) dans 8 aires de santé
de Kamonia, et les principaux résultats attendus sont :

- 2000 kits de dignité distribués aux femmesffilles hautement vulnérables

- 2 espaces s(rs renforcés

- 91 cas de VBG/EAS pris en charge sur le plan juridique/judiciaire, et 150 réinsérés économiquement
- 453 survivant(e)s bénéficiant d'une assistance psychosociale et/ou référé(e)s

- 340 survivant(e)s de VBG bénéficiant d'une prise en charge médicale, dont 300 dans les 72 heures
suivant I'incident du viol

- 22500 personnes sensibilisées sur les VBG/EAS

- 1 plan d’action provincial VBG finalisé et validé au Kasai

- 30 prestataires formés sur la prise en charge clinique du viol

- 8 FOSA dotées de kits post viol et bénéficient d’'une subvention

- 10 audits de sécurité réalisés

- 50 enfants non accompagnés pris en charge

- 20 structures de prise en charge et familles d’accueil formées

- 13 espaces amis mis en place
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- 7500 enfants bénéficient de la prise en charge psychosociale

- 10000 enfants hors délai bénéficiant d’un acte de naissance

- 100 membres de la communauté formés sur les notions de base de protection de I'enfant.
-10 clubs/ groupes des filles bénéficient des activités life skills.

Direct beneficiaries :

) ) )

8,721 9,026 18,858

Other Beneficiaries

T I .1 O 2 R

Internally Displaced People 3,918 4,055 8,473
Returnees 182 207 3,056 3,163 6,608
Host Communities 104 118 1,747 1,808 3,777

Indirect Beneficiaries :

Les bénéficiaires indirects des interventions prévues dans le projet sont les populations des des aires de santés ciblées (a savoir : AS
Tshitambeji, Kabungu, Kamako 1, Kamako 2, Lubami PC, Luangatshimu, Nsumbula et Kabuakala) bénéficiaires des actions de
sensibilisation sur la protection VBG/EAS et la protection de I'enfant, soit 22 575 personnes dont 6 025 hommes, 7 550 femmes, 4 500
garcgons et 4 500 filles).

Catchment Population:

Link with allocation strategy :

Ce projet est en lien avec les crises humanitaires qui affectent le Grand Kasai a travers les conflits communautaires y compris I'impact des
mouvements de population liés aux conflits dans le Kasai central, le Kasai. Ces crises sont caractérisées par les problémes de protection a
travers les violations des droits humains, les violences basées sur le genre, violences faites aux enfants, faible documentation Iégale et
d’enlévement des enfants sur la bande frontaliére et exacerbation des pratiques culturelles néfastes. .

Les interventions planifiées dans ce projet viseront la réponse holistique aux survivants/es de violences basées sur le genre a travers une
approche intersectorielle, la prise en charge adapte aux besoins des enfants affectés y compris ceux survivants de vbg et EAS en
collaboration avec le sous cluster VBG, Groupe de travail protection de I'enfant, le réseau PSEA et les services étatiques spécialisés dans
le renforcement de capacité des acteurs pour la prise en charge des survivants de VBG et enfants vulnérables et avec le cluster éducation
et institutions universitaires pour la réintégration scolaire, socio-€conomique ou universitaire des survivants de VBG-EAS et autres femmes
et filles hautement vulnérables.

Il est en étroite ligne avec la stratégie d’allocation, et met en place un dispositif qui permet d’apporter une réponse multisectorielle aux VBG
centrée sur les besoins des survivants/es y compris la protection contre I'exploitation et les abus sexuels et réponse adaptée aux besoins
des enfants. Il s’aligne de ce fait aux priorités du sous cluster VBG et protection de I'enfant en lien avec les gaps identifiés dans le HNO et le
mécanisme de réponse contenu dans le HRP. Les actions planifiées sont conformes aux stratégies de I'allocation standard du Fonds
humanitaire pour la RDC. Les interventions visent : le renforcement du cadre de prévention et réponse aux VBG et EAS et protection de
I'enfant, a I'offre de services de prise en charge holistique et adapté aux besoins des enfants y compris le renforcement du mécanisme de
référencement et des capacités. Il s’agira également de renforcer la prévention et la mitigation des risques. Les résultats attendus et les
activités proposées sont conformes aux objectifs stratégiques de protection et du sous cluster VBG et protection de I'enfant a travers la
prévention et la mitigation des risques VBG et protection de I'enfant, la réponse holistique a travers I'offre de services de prise en charge de
qualité aux survivants/ et adapté aux besoins des enfants, le renforcement de la résilience et I'estime de soi chez les enfants, femmes et
filles. Il s’agira également de renforcer les capacités des acteurs impliqués dans la prévention et réponse aux VBG et protection des droits
de I'enfant, les agents des services étatiques frontaliers et les chefs traditionnels et d’apporter un appui aux institutions de formation socio-
professionnelles pour renforcer 'autonomisation des femmes et des filles ainsi qu’une protection appropriée au bénéfice des enfants.

Sub-Grants to Implementing Partners :

Other funding secured for the same project (to date) :

Other Funding Source Other Funding Amount

Organization focal point :

I [ R

Eugene Kongnyuy Représentant Résident kongnyuy@unfpa.org +243827473695
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Victor Rakoto Représentant Résident victor@unfpa.org +243 818017124

Adjoint
Paulin Tshimanga Coordonnateur de I'’Action  tshimanga@unfpa.org +243 817151944
Humanitaire a.i
Katya Marino Deputy Representative kmarino@unicef.org +24397015925
Frederic Emirian Chief of Emergency femirian@unicef.org +243818 306 501
Marie Noelle Fall Resource Mobilization mnfall@unicef.org +243820263110
Manager
BACKGROUND

1. Humanitarian context analysis

2. Needs assessment

Les besoins spécifiques relevés dans ce projet proviennent notamment des évaluations suivantes : (i) Rapport de la mission go and see sur
le contexte des expulsions a Kamako, du 25/09/2021 (OCHA), (ii) Plan de contingence-réponses retour Angola du 1er/10/2021 (OCHA), (iii)
Rapport ERM Kamako et Nsumbula, du 30/11/2020 (CLIO/Kasai). La réponse multisectorielle aux besoins, planifiée dans le plan de
contingence, est restée trés faible a ce jour, y compris dans les secteurs VBG et protection de I'enfance.

La ZS de Kamonia, située a la frontiére angolo-congolaise, est marquée par un contexte socio-économique précaire par manque
d’opportunités d’emplois et d’'occupations lucratives, situation qui pousse beaucoup de ménages a s’orienter ailleurs a la recherche du bien-
étre, notamment en Angola voisin. La zone est depuis plusieurs années I'épicentre des mouvements de population qui ne font qu’exacerber
le niveau de pauvreté dans une contrée a déficience structurelle, et aggravent les besoins humanitaires des enfants et des femmes, qui
paient le plus lourd tribut de cette situation. Pendant les retours/refoulements, on note de graves violations de droits humains dont les
violences sexuelles, les violences faites aux enfants, ainsi que le droit a la documentation légale sont récurrentes.

En septembre 2021, il a été observé un afflux massif des retournés volontaires en provenance de I’Angola, rentrant préventivement par
crainte d’une expulsion violente de la part des autorités angolaises. Celles-ci avaient demandé aux personnes vivant en irrégularité dans
leur pays de quitter le territoire angolais. Du 06-25/09/2021, 7.631 personnes retournées volontaires ont été enregistrées par la porte
frontaliére de Kamako (4.438 hommes, 1.412 femmes et 1.781 enfants).

Cet afflux de retournés, qui se poursuit timidement jusqu’a ce jour, la fermeture de la frontiére, et le renforcement de I'enclavement d au
chavirement du bac facilitant la traversée de la riviére Luangatshimu qui sépare la cité de Kamako et la ville de Tshikapa, ont renforcé la
vulnérabilité des populations disposant de faibles moyens de survie. Plusieurs facteurs favorisent les VBG dans la ZS de Kamonia,
notamment le manque de moyens de subsistance et de réponse aux besoins sociaux de base pour les femmes et les filles retournées, qui
les contraint parfois au sexe de survie, la promiscuité dans les familles d’accueil, 'absence de poursuites contre les auteurs de VBG, les
faibles capacités de réponse aux incidents VBG.

En 2021, le Ministere du genre a rapporté 9.455 de VBG pour le Kasai, et Kamonia est en téte avec 1.041 cas dont le viol (66%), les
agressions sexuelles (18%), les agressions physiques (7%), les mariages forcés (5%), les dénis de ressources et d’opportunités ou de
services (1%), les violences psychologiques/émotionnelles (3%). De ces statistiques, environ 40% concernent les enfants. Par ailleurs, les
mouvements de population répétés sont a la base des séparations familiales des enfants et des violences a leurs endroits, y compris les
VBG. Au cours de la mission « Go and see » citée ci-haut, 22 enfants non accompagnés avaient été identifiés. Et au cours de la méme
année, le consultant de la RDC basé a Ndundo, district de '’Angola, avait continué de référer d’autres enfants congolais vers la RDC. De
mars a mai 2022 (GTPE Kamako), 22 enfants ont été référés par Ic consultant.

Les structures étatiques confirment le retour, quoique timide, des Congolais de I'’Angola, suite aux élections planifiées dans ce dernier pays
en aolt 2022. Ce mouvement pourrait s'amplifier a I'approche desdites élections, ce qui risque d’accroitre considérablement les statistiques
ci-dessus, au vu des expériences passées. Kamonia connait également le phénoméne de mobilité d’enfants allant a la recherche du mieux-
étre en Angola et des enfants victimes d’enlévements par des inconnus, pour raisons d’exploitation dans le circuit de I'économie informelle
et exploitation sexuelle.

3. Description Of Beneficiaries

4. Grant Request Justification

Les missions d’évaluation ont révélé différents facteurs ayant aggravé la situation humanitaire dans la ZS de Kamonia au cours des
derniers mois : (i) fermeture des frontieres et réduction des échanges commerciaux avec I’Angola due a la pandémie de COVID-19 ; (ii)
afflux des retournés (derniere vague importante, début septembre 2021) ; et (iii) rupture de I'accés a la cité de Kamako par véhicule a partir
de Tshikapa, depuis le chavirement du bac sur la riviere Longatshimu, février 2020. L’arrivée des refoulés, qui exerce un poids
supplémentaire sur les maigres ressources vitales disponibles dans cette ZS, et exacerbe la pauvreté de la population, ainsi que les
besoins humanitaires, risque de s’aggraver davantage avec l'organisation planifiée des élections générales en Angola au mois d’aodt
prochain.

Ces retours, se déroulent dans des conditions difficiles et s"accompagnent souvent de violences, au départ de I’Angola et tout au long des
parcours jusqu’a Kamonia, par la porte frontaliére de Kamako ou les concernées arrivent dépouillées, fatiguées et affamées. Nombreuses
parmi elles cherchent des voies et moyens pour rejoindre leurs localités de destination, mais d’autres restent a Kamako en quéte de
réinsertion locale, et sont hébergées dans des sites collectifs, des familles d’accueil, ou des maisons abandonnées.

Lors de la mission « go and see » de septembre, 4 cas de viol étaient enregistrés dont 1 seul avait été pris en charge médicaleme et la
structure médicale de référence, était en rupture de kits post viol. Environ 22 cas d’enlevements d’enfants non accompagnés étaient
signalés surtout du c6té de I'’Angola, documentés a Kamako par les acteurs de protection. Par ailleurs, par manque de moyens de survie,
nombreuses femmes et filles retournées étaient exposées aux EAS, tout aussi bien au départ de ’Angola, qu'a a Kamako, et d’autres
contraintes a la pratique du sexe de survie.

Aprés cette mission, un plan de contingence avait été élaboré, mais jusqu’a ce jour, la réponse aux besoins identifiés est restée faible dans
tous les secteurs, y compris la VBG et la protection de I'enfance. Dans ces deux secteurs, le plan priorisait la prise en charge des cas des
VBG et la PEAS, ainsi que des mesures spécifiques de prise en charge pour les enfants (identification-documentation-tracking-réunification
familiale des ENA, y inclus le référencement et la prise en charge transitoire).

Page No : 3 of 24



Les fonds CERF UF 2022 qui financent les besoins de réponse aux VBG/EAS dans 3 aires de santé sur les 25 que compte la ZS de
Kamonia apportent une réponse aux besoins en santé a une partie des populations affectées dans ce domaine jusqu’au 31 mars 2023, alors
que les besoins d’assurer la continuité des services de prévention et de réponse aux VBG pour les populations sont cruciaux. UNFPA
assure la coordination du Groupe de travail SR et du SC VBG dans le Kasai ; ses interventions sont mises en ceuvre avec ses partenaires
locaux, membres du SC VBG ou du groupe de travail santé de la reproduction dont 'TONG AJID, CPO, AEFID dans la ZS de santé de
Kamonia. En outre, la ZS bénéficie de I'appui de 'ONG ADRA et de SANRU. UNICEF assure la coordination du Groupe de Travail
Protection de I'enfance.

Considérant les limites des interventions en cours, le présent projet travaillera en synergie avec les intervenants locaux présent pour
améliorer les réponses aux besoins des survivants de VBG/EAS, et de la protection des droits des enfants les plus vulnérables. Compte
tenu du contexte de la propagation du COVID-19, il sera tenu compte du respect des mesures barriéres dans I'organisation de toutes les
activités : port obligatoire des masques, dispositif de lavage des mains et utilisation du gel hydro-alcoolique, respect de la distanciation
physique.

5. Complementarity

LOGICAL FRAMEWORK

Overall project objective

Améliorer les conditions de vie des femmes, des filles et des jeunes de la zone de santé de Kamonia a travers la prise en compte
des droits sexuels et reproductifs, par la prévention et la réponse aux violences basées sur le genre, la protection contre
’exploitation et les abus sexuels, ainsi que la prise en compte de la protection des droits de I'enfant..

Protection de I'Enfance

Cluster objectives Strategic Response Plan (SRP) objectives Percentage of activities

2022-SS01.5 : L'accés aux services de prise  SO1: La réponse multisectorielle permet de 50

en charge de 1,3M de pers. affectées par
des incidents de protection liés a la crise
humanitaire (victimes/survivants de violence,

couvrir les besoins vitaux de 8,8 millions de
personnes afin de préserver leur intégrité
physique et mentale

y compris VBG, ENA, EAFGA, victimes de

REG, pers. en situation de handicap, pers.

déplacées et retournées) est assurée et les
mécanismes de prévention des risques de

protection sont renforcés

2022-SS02.5 : L'accompagnement a moyen
terme de 1,4M de pers. affectées par des
incidents de protection (victimes/survivants
de violence, y compris VBG, ENA, EAFGA,
victimes de REG, personnes en situation de
handicap) est assuré

S02: La réponse multisectorielle permet de 50
réduire les vulnérabilités et d'améliorer les
conditions de vie de 3,5 millions de personne

Contribution to Cluster/Sector Objectives : Ce projet contribue a I'atteinte des objectifs spécifiques sectoriels suivants du le plan de
réponse humanitaire 2022 :

Objectif sectoriel 1 Répondre aux besoins urgents de 8 129 EAFGA dont 2 032 filles et 1 219 handicapés, et de 15 670 ENA, dont 7 992
filles et 2 350 handicapés, identifiés a travers un suivi individuel et une prise en charge transitoire

Objectif sectoriel 2 Assurer une prise en charge psychosociale, médicale et holistique a 15 354 enfants et adolescent(e)s victimes de
violences y compris de VBG, dont 13 819 filles et 2 303 handicapés

Objectif sectoriel 3 Prévenir les risques de séparation familiale et les violations des droits des enfants a travers la sensibilisation, le MRM et
le renforcement des mécanismes communautaires de protection ciblant 299 600 pers., dont 152 796 femmes et 44 940 handicapées

Objectif sectoriel 4 Fournir un soutien psychosocial a 756 155 enfants vulnérables (enfants déplacés, enfants retournés, chef de ménage,
enfant handicapés, enfants séparés et leurs familles) affectés par les urgences humanitaires, y compris les épidémies a travers l'acces a
des EAE ou le soutien individuel ou de groupe

Objectif sectoriel 6 Répondre aux besoins moyen terme de 15 670 ENA identifiés, dont 7 992 filles et 2 350 handicapés, a travers la
recherche et réunification familiale ou une solution de remplacement approprié

Outcome 1
L’acces aux services de prise en charge pour les filles, gargons et adolescents des communautés hotes déplacés et retournée est renforcé
Output 1.1

Description

Les compétences et les capacités opérationnelles des prestataires de prise en charge (Divas, médical, psychosocial, juridique et
réinsertion) sont renforcées, pour offrir des services de qualité adapté aux besoins des enfants

Assumptions & Risks
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La disponibilité des services de qualité et accessible : équipements, adéquats personnel compétents, service gratuit pour les enfants
victimes,

La disponibilité de financement ;

Risks : Reprise de conflit foncier et inter ethnique

Augmentation de nombre du mouvement de population

(déplacés, expulsés en rapport avec le nombre planifié par le projet, état de route, accessibilité aux aires de santé lors de la saison
pluvieuse , le turn over du personnel au niveau étatique di aux nominations et mutation.

Indicators

D O il Y

I T 1 2SS RPN 250 3 AT

Indicator 1.1.1  Protection de I'Enfance # membre de personnel formés sur : les notions 25
de protection de I'enfant, les techniques de
communication avec les enfants en détresse/
victimes, et gestion des cas

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.1.2  Protection de I'Enfance # membre de personnel formés sur l'identification 25 25 50
documentation, recherche familiale et réunification
familiale

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.1.3  Protection de I'Enfance # membre du personnel des services attitrés sont 35 15 50
renforces sur le processus de documentation
légale

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.1.4  Protection de I'Enfance # acteurs de justice sont renforcés sur I'assistance 10 10 20
judicaire des enfants victimes et en conflits avec
la loi

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.1.5 Protection de I'Enfance # de structures d’offre de services appuyées en 10
équipements pour une prise en charge adaptée
aux enfants en besoin (fourniture de bureaux,
matériel de communication, équipement roulant,
matériel d’hébergement,

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.1.6  Protection de I'Enfance # de personnes sensibilisées sur les risques de 25 50 0 0 75
protection de I'enfance

Means of Verification : Rapprort d'activités, Dashboard GPTE

Indicator 1.1.7  Protection de I'Enfance Pourcentage de sites atteints avec du matériel de 100
communication sur la PEAS, comment
signaler/reporter et comment accéder a une
assistance centrée sur les survivants (par type de
matériel de communication sur PEAS élaboré
pour chaque groupe de population identifié).

Means of Verification : Rapport d'activités, Rapport du Réseau PSEA

Indicator 1.1.8  Protection de I'Enfance # personnels du projet ayant bénéficié d’'une 20 20 40
formation sur les engagements et les orientations
du IASC sur la redevabilité envers les
populations et les standards tels que la Norme
humanitaire fondamentale

Means of Verification : Rapport d'activité

Activities

Activity 1.1.1

Organiser les sessions de formations pour les prestataires concernés ( médicaux, juridique, affaires sociales, DGM, police de frontiére, les
notions de protection de I'enfant, les techniques de communication avec les enfants en détresse/ victimes, et gestion des cas avec les
enfants en détresse

Les prestataires seront renforcés en compétence sur les notions de protection de I'enfant et de gestion de cas. La particularité de la
formation c’est gu’elle inclut les agents au niveau de la frontiere qui sont souvent en contact avec les enfants en détresse et souvent
dépourvus des notions de premiers secours psycho

Activity 1.1.2
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Organiser les sessions de formation pour les membres de personnel des structures sur l'identification documentation, recherche familiale et
réunification familiale
Renforcer le dispositif d’identification, de recherche et de réunification familiale

Les sessions de formation seront animées par Unicef avec les partenaires de terrain membres du groupe de travail protection de I'enfant.
Personnes ciblées :

Membres du groupe de travail protection de I'enfant, les services étatiques de frontiéres et assistants sociaux de la Division des affaires
sociales , autorités politico administratives( chef de quartier, d’avenue, de village, etc), membre du personnel des partenaires de mise en
ceuvre

Activity 1.1.3
Renforcer le processus de documentation légale

Il s’agira ici du renforcement des capacités des acteurs de I'état civil, santé et communautaires sur les procédures d’enregistrement de
naissances jusqu’a la remise d’actes de naissances aux parents. En vue de prévenir I'apatridie des enfants retournes , expulses, refoules,
de 'Angola, déplacés et autres enfants de la communauté hote qui sont a risque de violences

Activity 1.1.4
Renforcer le personnel attitré sur I'assistance judicaire des enfants victimes et en conflits avec la loi

Les acteurs de police, les avocats, agents de parquets et sociaux de la Divas sont formes sur les procédures de la justice pour enfants ainsi
que leur role dans ce processus

Activity 1.1.5

Procéder a I'achat et dotation d’équipements (fourniture de bureaux, matériel de communication, équipement roulant, matériel
d’hébergement), pour le fonctionnement des services (justice, socio, médical, prise en charge transitoire) offrant une prise en charge
adaptée aux enfants en besoin

Les centres seront renforcés en capacité institutionnelles pour offrir une prise en charge de qualité et adapté respectant les normes
standards de prise en charge. Les achats seront faits localement et les partenaires participeront aux choix de matériels adaptes et de
qualité

Activity 1.1.6
Créer ou renforcer les espaces sirs existants pour les femmes et les filles

Personnes impliquées : Les femmes et les filles, les autorités locales des aires de santé, leaders des associations féminines, Division
Genre

Objet de l'activité : Créer la ou il n’existe pas et renforcer les capacités technique et institutionnelles des espaces surs

Comment elle est organisée : Pour la création il faut identifier les sites avec le bénéficiaires, plaidoyer pour I'octroi du site par les autorités
locales, aménagement et équipement des sites. Mise en place du comité, briefing sur I'objectif et le fonctionnement des espaces surs
Outils utilisés : Registre, Achat équipements, Bon de livraison et bon de réception, rapport hebdomadaire, mensuel des activités, fiche de
gestion des cas et circuit de référencement des cas, SOPs des espaces srs

Activity 1.1.7

Former le personnel du projet et les personnel apparenté sur la redevabilité envers les personnes affectées
Output 1.2

Description

Description
Les filles, les gargons et les adolescents victimes et a haut risque de violence incluant les VBG ont accés aux services de protection
appropriés et adaptés a leurs besoins y compris la documentation Iégale

Assumptions & Risks

La disponibilité des fonds ; L'implication des leaders traditionnels et communautaires,

Risks : Reprise des hostilités suite au conflit foncier et inter ethnique et augmentation de nombre des déplacés, expulsés en rapport avec le
nombre planifié par le projet, le turn over du personnel au niveau étatique, mauvaise identification des enfants ciblés par la communauté, la
non-coopération des communautés.

Indicators

End cycle beneficiaries End
cycle

I T S 7 1 7 T 7

Indicator 1.2.1  Protection de I'Enfance # d'ENA (y compris en situation de handicap)
identifiés et placés dans une prise en charge
familiale transitoire ou une solution de
remplacement appropriée

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.2  Protection de I'Enfance # structures de prise en charge et familles 20
d’accueil formées et appuyées pour la prise en
charge transitoire des enfants non accompagnés

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE
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Indicator 1.2.3 ' Protection de I'Enfance # filles et gargons victimes de violences incluant 200 200 400
les vbg y compris ceux vivants avec handicap
bénéficiant d’au moins un service de prise en
charge adapté a leur besoin

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.4  Protection de I'Enfance # espaces amis enfants mis en place dans les 13
communautés et écoles

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.5 Protection de I'Enfance # des filles et de gargons y compris ceux vivants 3,75 3,75 7,500
avec handicap ayant participé aux activités de 0 0
soutien psycho sociales, via les espaces amis
enfants

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.6  Protection de I'Enfance # des filles et gargons hors délai bénéficiant d’'un 5,00 5,00 10,000
acte de naissance via le rattrapage par acte de 0 0
notoriété supplétive

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.7  Protection de I'Enfance # d’enfants identifiés victimes et ou a risque de 25 25 50
violences, mariage d’enfants y compris les filles
bénéficiant de la réinsertion scolaire et ou socio-
économique

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.8  Protection de I'Enfance # de clubs/ groupe des filles appuyées pour les 10
activités de life skill training

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 1.2.9  Protection de I'Enfance # de mécanismes de référencement de protection 2
de I'enfant élaboré et opérationnel

Means of Verification : Rapport d‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Activities

Activity 1.2.1
Prise en charge des enfants non accompagnés identifiés, y compris ceux vivants avec handicap et bénéficiant des solutions durables
Les enfants seront prise en charge dés leur identification dans les familles d’accueil ou ils sortiront pour étre réunifiés avec leurs familles,

apres les recherches familiales positives Les personnes impliquées seront ceux qui identifient les enfants, ceux qui les prennent en charge
jusqu’aux autorités locales, étatiques et de justice qui assistent a leur placement jusqu’a leur réunification.

Activity 1.2.2

Identifier et former les structures de prise en charge et familles d’accueil formées et appuyées pour la prise en charge transitoire des enfants
non accompagnés

Les structures et famille d’accueil transitoires identifiées et formées seront appuyées en kit d’accueil et ration journaliére pour I'hébergement
pour une période maximale de 30 jours, le temps de la recherche et réunification familiale

Activity 1.2.3

Prendre en charge les filles et gargons victimes de violences incluant les survivants vbg y compris les adolescents et ceux vivants avec
handicap bénéficiant d’au moins un service de prise en charge adapté a leur besoin

Il s’agira de fournir aux filles et gargons victimes incluant ceux de vbg, EAS et vivants avec handicap, des services individuels adaptés a
leurs besoins. A cet effet les intervenants sociaux de la Divas en particulier le personnel féminin formé sur la gestion des cas et le soutien
psycho social seront impliqués pour assurer le suivi des cas de chaque enfant en adoptant I'approche communautaire. Des contrats sociaux
avec les structures de prise en charge concernes seront étre signé avec la Divas en vue d’une fourniture de service aux couts abordables et
pour un bon nombre d’enfants.

Activity 1.2.4

Mettre en place des espaces amis enfants mis en place dans les communautés et écoles

Les espaces amis enfants seront mis en place dans les espaces communautaire dédiées aux jeux des enfants et autour des écoles, ils
seront animés par les membres de communautés, et des enseignants volontaires pour une meilleure pérennité. Les espaces serviront
également des lieux d’alphabétisation pour les enfants refoulés, expulsés et ceux de la communauté héte non scolarisés. Les espaces amis

enfants mis en place tiendront en compte les besoins des enfants handicapés ainsi que des mecanismes de plaintes EAS adaptés aux
enfants

Activity 1.2.5
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Le soutien psychosocial des filles et de gargons y compris ceux vivants avec handicap a travers leur participation aux activités d’espaces
amis enfants

Les enfants bénéficieront des activités ludiques, et de soutien psychosocial individuel et collectif adaptés a leur besoin. Des séances
d’écoute individuel permettront le référencement vers des services spécifiques

Activity 1.2.6
Contribuer au rétablissement de I'identité Iégale des filles et gargons hors délai a travers I'octroi des actes de naissance via le rattrapage par
acte de notoriété supplétive

Le rattrapage des enfants hors délai sera organisé au sein des espaces amis enfants, au bénéfice des enfants expulsés, refoulés et ceux
de la communauté héte. Les enfants éligibles seront ceux de zéro a 18 ans

Activity 1.2.7
Réinsertion scolaire et socio-économique des enfants victimes et ou a risque de violences, mariage d’enfants identifiés y compris les filles
en déperdition scolaire

Il s’agira d’étudier avec les bénéficiaires les opportunités disponibles de réinsertion dans leurs milieux respectifs ainsi que I'identification des
filles en déperdition en vue de leur réintégration scolaire

Activity 1.2.8
Mise en place des clubs/ groupe des filles appuyées pour les activités de life skill training

En vue de promouvoir le leadership des filles, celles-ci seront formées en compétence de vie courante et pourront appuyer a leur tour
d’autres filles en tant que pairs éducateurs

Activity 1.2.9
Elaborer, mettre a jour et disséminer des mécanismes de référencement de protection de I'enfant

Des mini ateliers avec les acteurs seront organisés en vue d’élaborer les mécanismes de référencement

Activity 1.2.10
Doter les sites de mise en oeuvre des activités en matériels de communication sur la PSEA
Outcome 2

Les pratigues communautaires de protection de I'enfant sont renforcées, notamment pour prévenir, identifier et référer les cas de violences,
d'abus et d'exploitation sur les enfants

Output 2.1

Description

Les communautés des retournées, déplacées, et hotes ont leur capacités renforcées pour prévenir la séparation familiale, les violences
faites aux enfants et identifier et référer les enfants non accompagnés, victimes de violences ou risque de violence

Assumptions & Risks

La disponibilité des fonds ; L'implication des leaders traditionnels et communautaires,

Risks : Reprise des hostilités suite au conflit foncier et inter ethnique et augmentation de nombre des déplacés, expulsés en rapport avec le
nombre planifié par le projet, le turn over du personnel au niveau étatique, mauvaise identification des enfants ciblés par la communauté, la
non-coopération des communautés

Indicators

End cycle beneficiaries End
cycle

o e L

Indicator 2.1.1  Protection de I'Enfance # membres de communautés formes sur les 100
notions de base de protection de | enfant , le
paquet de services adaptée aux besoins des
enfants victimes violences , les techniques de
communication avec les enfants en détresse

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 2.1.2  Protection de I'Enfance # mécanismes communautaires appuyés pour la 20
mobilisation sociale de leurs communautés dans
la protection de Il enfant

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Indicator 2.1.3  Protection de I'Enfance # de ménages avec au moins un membre (parmi 1,000
les filles/garcons/femmes/hommes) dans les
zones de programme qui participent
régulierement a des dialogues promouvant des
normes équitables pour les deux sexes, y compris
le report du mariage des enfants.

Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE
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Indicator 2.1.4  Protection de I'Enfance # de personnes sensibilisées sur les risques de 0 0 100 100 200

protection de I'enfance
Means of Verification : Rapport d ‘activités, visites de terrain, dashboard, rapport GTPE

Activities

Activity 2.1.1

Organiser 4 sessions de formation de 3 jours chacune en faveur des leaders communautaire issus des couches du pouvoir traditionnels,
religieux et des organisations a base communautaire sur les notions de protection de I’ enfant , les techniques de communication avec les
enfants en détresse en vue de renforcer les dispositifs communauté de de protection et mettre un mécanisme de coordination locale entre
les acteurs sociaux et les agents de la DIVAS pour I'identification et la référence des enfants victimes et a risque de violence

Activity 2.1.2

Appuyer les organisations communautaires dans la mobilisation sociale de leur communauté pour la protection de I'enfant .

Il s agiras’agira de doter les organisations communautaires de matériel de communication sur les risques de protection de I'enfant incluant
les bénéfices d’investir dans les filles etfilles et d’organiser les des sessions de causeries éducatives, dialogues communautaires ou
campagne de masse

Additional Targets :

Protection - Violences Basées sur le Genre

Cluster objectives Strategic Response Plan (SRP) objectives Percentage of activities

2022-SS01.5 : L'accés aux services de prise  SO1: La réponse multisectorielle permet de 50

en charge de 1,3M de pers. affectées par
des incidents de protection liés a la crise
humanitaire (victimes/survivants de violence,

couvrir les besoins vitaux de 8,8 millions de
personnes afin de préserver leur intégrité
physique et mentale

y compris VBG, ENA, EAFGA, victimes de

REG, pers. en situation de handicap, pers.

déplacées et retournées) est assurée et les
mécanismes de prévention des risques de

protection sont renforcés

2022-SS02.5 : L'accompagnement a moyen
terme de 1,4M de pers. affectées par des
incidents de protection (victimes/survivants
de violence, y compris VBG, ENA, EAFGA,
victimes de REG, personnes en situation de
handicap) est assuré Protection de I'Enfance
2022 République Démocratique du Congo
Plan de Réponse Humanitaire 2022 Edit
Delete

SO2: La réponse multisectorielle permet de 50
réduire les vulnérabilités et d'améliorer les
conditions de vie de 3,5 millions de personne

Contribution to Cluster/Sector Objectives : En ce qui concerne le volet VBG, ce projet contribuera aux objectifs ci-dessus du Cluster
Protection, eu égard a son objectif global qui est notamment d'améliorer les conditions de vie des femmes, filles et jeunes dans une zone
affectée par les conflits, essentiels par la prévention et la réponse multisectorielle (prise en charge médicale, d’assistance psychosocial et
de gestion des cas de VBG, d’accompagnement juridique/judiciaire, et de réinsertion socioéconomique et/ou scolaire) des survivants des
VBG, ainsi que des victimes des EAS. Ces activités seront menées concomitamment avec la vulgarisation des circuits de référencement et
I'appui aux référencements entre les différents volets de prise en charge, ainsi que la distribution des trousses d’hygiéne féminine (kits de
dignité) aux femmes et filles les plus vulnérables.

Outcome 1

Les survivants de VBG et EAS parmi les personnes déplacées internes, les retournées, et les populations hotes de la zone de santé de
Kamonia dans la province du Kasai, ont acces a la prise en charge multisectorielle et recoivent des informations sur les services
disponibles dans les points de prestation.

Output 1.1
Description

980 survivants /es de violences basées sur le genre bénéficient d’'une prise en charge holistique de qualité (psychosociale, médicale,
juridique et économique) selon leurs souhaits et besoins spécifiques, y compris les informations sur les services disponibles en vue de
contribuer a leur résilience et pleine restauration.

Assumptions & Risks

La disponibilité des services de qualité, la disponibilité d'un personnel qualifié et compétent ; La disponibilité des fonds ; I'accés dans les
délais aux kits post viol, les distances trés élevées entre les localités des survivants/es et les points de prestation

Risks : Reprise des hostilités suite au conflit foncier et inter ethnique et augmentation de nombre des déplacés, expulsés en rapport avec le
nombre planifié par le projet

Indicators

End cycle beneficiaries End
cycle

I T I 2SN /8 KU 50 T AT

Indicator 1.1.1  Protection - Violences # de survivant(e)s de violences sexuelles ayant 80 120 200
Basées sur le Genre bénéficié d'une prise en charge médicale
désagrégé par age/genre/handicap

Means of Verification : Rapports d'activités, Dashboard du SC VBG
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Indicator Protection - Violences Pourcentage de sites atteints avec du matériel de

1.1.10 Basées sur le Genre communication sur la PEAS, comment
signaler/reporter et comment accéder a une
assistance centrée sur les survivants (par type de
matériel de communication sur PEAS élaboré
pour chaque groupe de population identifié).

Means of Verification : Rapport de distribution, PV de réception et de distribution

Indicator 1.1.2  Protection - Violences # de personnes, femmes, filles et garcons, y
Basées sur le Genre compris les survivant (e)s de VBG ayant bénéficié

d'une assistance psychosociale individuelle ou de
groupe et référés vers un service multisectoriel, y
compris I'assistance psychosociale a distance
(écoute, conseil, accompagnement/suivi, RDV
et/ou référencement par téléphone) et la gestion
des cas désagregés par age/genre/handicap

Means of Verification : Rapports d'activités, Dashboard du SC VBG

Indicator 1.1.3  Protection - Violences # de cas de VBG ayant bénéficié d'un
Basées sur le Genre accompagnement juridique/judiciaire désagrégé
par age/genre/handicap”

Means of Verification : Rapports d'activités, Dashboard du SC VBG

Indicator 1.1.4 ' Protection - Violences % de survivant(e)s des violences sexuelles ayant
Basées sur le Genre regcue une prise en charge médicale dans les
points de prestation de service par du personnel
formé dans les 72 heures suivant l'incident du
viol, ventilé par age et genre/handicap

Means of Verification : Base de données GBV, Rapports SNIS

Indicator 1.1.5 Protection - Violences # de femmes et filles vulnérables, y compris les
Basées sur le Genre survivant(e)s de VBG ayant recu un kit de
réinsertion socio-économique ou scolaire
désagrégé par age/genre/handicap"
Means of Verification : Rapport d’activités, Dashboard du S/C VBG
Indicator 1.1.6  Protection - Violences # d’ acteurs impliqués dans la prévention et
Basées sur le Genre réponse aux VBG et protection des droits de
I'enfant, les agents des services étatiques

frontaliers et les chefs traditionnels formés en
VBG

Means of Verification : Rapports des formations

Indicator 1.1.7  Protection - Violences # espaces sUrs pour la prise en charge des
Basées sur le Genre survivantes de VBG/femmes ou filles vulnérables
créés ou renforcés contribuant a leur
autonomisation/résilience

Means of Verification : Rapports d'activités

Indicator 1.1.8  Protection - Violences Nombre du personnel de projet formé sur la PEAS
Basées sur le Genre

Means of Verification : Rapport d'activités

Indicator 1.1.9  Protection - Violences # personnels du projet ayant bénéficié d’'une
Basées sur le Genre formation sur les engagements et les orientations
du IASC sur la redevabilité envers les
populations et les standards tels que la Norme
humanitaire fondamentale

Means of Verification : Rapport de formation

Activities

Activity 1.1.1
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25
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20

350
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25

20
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20

50
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50

40

40

Offrir les services de prise en charge holistique de cas de VBG et EAS/HS (, psycho social, médicale, juridique, et économique

Personnes impliquées : Survivantes de VBG, les assistants psycho sociaux, les gestionnaires des cas de VBG, Division Genre et Division

Affaires sociales, juristes, prestataires économiques, prestataires de santé
Objet de l'activité : Prise en charge Psycho sociale, juridique, médicale, économique des cas

Comment elle est organisée : Identifier les structures de prise en charges psycho- sociales, de santé, celles offrant I'appui légal y compris
I'appui économique, tenir des réunions avec les parties prenantes, mettre en place un circuit de référencement avec les structures
appropriées, briefing sur les attentes de projet, offre des services selon I'approche axée sur la survivante, supervision et conférence des cas
Outils utilisés : Fiche de gestion de cas (Fiche de consentement, Informations générales, Fiche psycho social, circuit de référencement)

Activity 1.1.2
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Renforcer le dispositif d’accueil et de référencement des survivants/es, y compris des personnes vulnérables et Elaborer/Actualiser et
disséminer les circuits de référencements lors de sensibilisation et discussions de groupes.

Personnes impliquées : les assistants psycho sociaux, les gestionnaires des cas de VBG, Division Genre et Division Affaires sociales,
juristes, prestataires économiques, prestataires de santé

Objet de I'activité : Renforcer les capacités des acteurs en matiére de référencement des cas, roles des uns et des autres, respect des
principes directeur, référencement centré sur les besoins des survivantes/ |l s'agira de reproduire des documents du circuit de
référencement élaboré par le Sous Cluster VBG dans la ZS visée par le projet en collaboration avec les ECZS et les acteurs opérationnels
des communautés pour appuyer un meilleur accés et dans le délai aux services pour les survivantes

Ouitils utilisés : Module de formation, fiches de référencement des cas

Activity 1.1.3
Appuyer la réinsertion socio-économique de survivantes de VBG

Personnes impliquées : Survivantes de VBG, les femmes et filles hautement vulnérables, Divigenre, Divas, Responsables des ONGs
Obijet de l'activité : Réinsertion socio-économique et autonomisation des survivantes de VBG

Comment elle est organisée : Identification de choix en AGR de chaque bénéficiaire par 'ONG, renforcement des capacités, dotation des
kits de réinsertion, suivi et documentations des bonnes pratiques par 'TONG

Outils utilisés : Fiche d’identification des besoins, rapport de la formation en AGR et comptabilité, rapport de la réinsertion et de suivi de
I’évolution des bénéficiaires dans la communauté

Activity 1.1.4
Appuyer les institutions de formation socio-professionnelles pour renforcer 'autonomisation des femmes et des filles

Personnes impliquées : institutions socio-professionnelles, femmes et filles vulnérables, responsables des structures économiques,
responsables de ONGs , Division Genre

Objet de l'activité : Renforcer 'autonomisation des femmes et filles

Comment elle sera organisée : identification des besoins des institutions socio professionnelles, renforcement des capacités desdites
institutions selon leurs besoins, formation des femmes et filles, appui aux femmes et filles a l'issue des formations

Outils utilisés : Fiche d’identification des besoins, rapports d’achats des équipements, rapport de la formation en AGR et comptabilité,
rapport de la réinsertion et de suivi de I'évolution des bénéficiaires dans la communauté

Activity 1.1.5

Procéder a I'achat et approvisionnement en kits post viol et Kit de prise en charge des Infection Sexuellement Transmissible

Personnes impliquées : PNSR, DPS

Objet de l'activité : Procéder a I'achat et au pré-positionnement des kits post viols, y compris des kits de prise en charge des IST

Comment elle sera organisée : les commandes des kits seront faites , et ils seront pré positionnés jusqu’au dernier kilométre pour permettre
aux survivantes et bénéficiaires de pouvoir avoir accées dans les délais requis.

Outils utilisés : delivery slip, rapports d’utilisation

Activity 1.1.6

Créer ou renforcer les espaces srs existants pour les femmes et les filles

Personnes impliquées : Les femmes et les filles, les autorités locales des aires de santé, leaders des associations féminines, Division
Genre

Objet de l'activité : Créer la ou il n’existe pas et renforcer les capacités technique et institutionnelles des espaces surs

Comment elle est organisée : Pour la création il faut identifier les sites avec le bénéficiaires, plaidoyer pour I'octroi du site par les autorités
locales, aménagement et équipement des sites. Mise en place du comité, briefing sur I'objectif et le fonctionnement des espaces surs

Ouitils utilisés : Registre, Achat équipements, Bon de livraison et bon de réception, rapport hebdomadaire, mensuel des activités, fiche de
gestion des cas et circuit de référencement des cas, SOPs des espaces sirs

Activity 1.1.7

Approvisionner les sites de mise en oeuvre du projet de matériels de sensibilisation sur les EAS et les mécanismes de feedbacks (Ligne
Verte 495555 et les boites a plaintes.)

Output 1.2
Description

Les mécanismes de protection institutionnels et communautaires sont renforcés a travers le renforcement des cadres régionaux de lutte
contre les VBG, la mitigation des risques , I'implication des leaders communautaires, de la police, des hommes et des gargons dans la
protection des femmes et des filles contre les VBG

Assumptions & Risks

La disponibilité des fonds ; L'implication des leaders traditionnels et communautaires.
Risks : Reprise des hostilités suite au conflit foncier et inter ethnique et augmentation de nombre des déplacés, expulsés en rapport avec le
nombre planifié par le projet

Indicators

End cycle beneficiaries End
cycle

I T N S ' 0 7 T 7

Indicator 1.2.1  Protection - Violences Plan d’action provincial de lutte contre les VBG
Basées sur le Genre pour le Kasai disponible

Means of Verification : Rapport d’activités, document du plan d’action provincial VBG
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Indicator 1.2.2  Protection - Violences # d’audits de sécurité réalisés 10
Basées sur le Genre

Means of Verification : Rapport d’activités

Indicator 1.2.3 ' Protection - Violences # de femmes et filles vulnérables ayant regu un kit 1,140 860 2,000
Basées sur le Genre de dignité désagregées par age / handicap

Means of Verification : Rapport d’activités, post distribution survey

Indicator 1.2.4  Protection - Violences # Personne ayant bénéficié d'une séance de 6,000 7,500 4,50 4,50 22,500
Basées sur le Genre sensibilisation sur les VBG/EAS désagregées par 0 0

age / sexe / handicap
Means of Verification : Rapport d'activités, Dashboard du SC VBG

Indicator 1.2.5 Protection - Violences # d’ acteurs impliqués dans la prévention et 45 55 100
Basées sur le Genre réponse aux VBG et protection des droits de
I'enfant, les agents des services étatiques
frontaliers et les chefs traditionnels

Means of Verification : Rapport d'activités

Indicator 1.2.6  Protection - Violences # d'acteurs dont les capacités sont renforcées sur 60 90 150
Basées sur le Genre VBG , EAS, HS (Associations des femmes
prestataires de santé, conseilléres
communautaires, agents PNHF, Police de
protection contre les VS)

Means of Verification : Rapport d’activités

Activities

Activity 1.2.1
Finaliser et valider le plan d’action de prévention et de réponse aux VBG pour la province du Kasai

Personnes impliquées : Bourgmestres, leaders traditionnels, chefs de regroupements, leaders religieux, Division Genre, Ministéres
provinciaux, ONGs et associations

Objet de l'activité : Organiser les réunions préparatoires de finalisation du plan d’action provincial VBG du Kasai ;Enrichir le draft élaboré en
prenant en compte les documents issus de I'atelier VBG de février, y compris tous les documents pertinents dans le domaine des VBG (
Politique Nationale Genre, Stratégie Nationale de lutte contre les VBG révisée, Plan d’action national pour la mise en ceuvre de la résolution
1325 etc.) Assurer I'organisation logistique, administrative et technique de I'atelier provincial en coordination avec le Ministére du Genre et
la Division Genre—Assurer la préparation de I'organisation logistique, administrative et technique de I’ atelier de validation du PAP VBG du
Kasai.

Outils utilisés : Stratégie Nationale de lutte contre les VBG, plan d’action de mise en ceuvre de la résolution 1325, Politique Nationale Genre

Activity 1.2.2

Organiser des évaluations des besoins en sécurité (audit de sécurité) pour les femmes et les filles et information aux autres clusters pour la
mise en place de de mesures d’atténuation des risques

Personnes impliquées : Comite locale de protection, membres du sous cluster VBG, Charge de protection dans les autres clusters, les
femmes et les filles

Objet de l'activité : Prise de mesures de prévention et protection au VBG

Comment elle est organisée : Identifier les axes a risque de VBG et propositions des mesures d’atténuations aux parties prenantes
(Gouvernement, autorités locales ONgs, membres clusters)

Outils utilisés : Fiche d’audits de sécurité VBG

Activity 1.2.3
Distribuer les kits de dignité

Personnes impliquées : Files et femmes et filles en 4ge de procréer, Membre des comités des espaces surs, UNFPA assurer l'arrivée des
kits dans les zones d'intervention et les partenaires de mise en ceuvre organiseront la distribution en collaboration avec les ECZS

L'objet de l'activité est d'atténuer les risques des VBG et assurer I'hygiéne personnelle de la femme

Comment elle est organisée : Achat des articles par le bureau pays, doter TONG, déploiement au niveau des zones de santé /sites (dépot),
Identisations des bénéficiaires suivant le critére de vulnérabilité, distribution aux bénéficiaires

Outils utilisés : Bon de commande, Bon de livraison, bon de réception, et fiche de distribution, fiche d’évaluation pré et post distribution

Activity 1.2.4

Organiser des campagnes de sensibilisation communautaires sur les services VBG disponibles et les concepts clés en VBG, y compris par
la vulgarisation de la ligne verte y compris les PSEA

Personnes impliquées : Les conseilléres communautaires, les membres des associations féminines, des jeunes des ONGs, de sous cluster
VBG, les femmes, les hommes et les jeunes et adolescents parmi les retournées, déplacées et population héte

Obijet de l'activité : Prévention de VBG, SEA, vulgarisation de la ligne verte et référencement des cas vers les structures de rpise en charge
Comment elle est organisée : Ciblage des sites, réunion préparatoire avec les parties prenantes, réunion préparatoire et briefing des parties
prenantes

Ouitils utilisés : Dépliants, Boites a image, circuit de référencement des cas

Activity 1.2.5
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Renforcer des capacités des acteurs impliqués dans la prévention et réponse aux VBG et protection des droits de I'enfant, les agents des
services étatiques frontaliers et les chefs traditionnels

Personnes impliquées : Bourgmestres, Chefs de quartiers, chefs de regroupements, leaders religieux, Division Genre, ONGs, pool de
formateurs de gestion des cas

Objet de I'activité : Renforcement des capacités des acteurs, autorités administrative et traditionnels sur les concepts clés de VBG
Comment elle est organisée : Identification des autorités administratives et traditionnels dans les communes, groupement, les quartiers, et
dans les Eglises, tenue de la formation et production de rapport final

Outils utilisés : Module de formation

Activity 1.2.6

Former les acteurs sur VBG , EAS, HS: Associations des femmes prestataires de santé, conseilleres communautaires, agents PNHF, Police
de prévention sur de cas de VBG-EAS-HS

Personnes impliquées : Bourgmestres, Chefs de quartiers, chefs de regroupements, leaders religieux, Division Genre, ONGs, pool de
formateurs de gestion des cas

Objet de l'activité : Renforcement des capacités des acteurs, autorités administrative et traditionnels sur les concepts clés de VBG-EAS-HS
Comment elle est organisée : Identification des autorités administratives et traditionnels dans les communes, groupement, les quartiers, et
dans les Eglises, tenue de la formation et production de rapport final

Activity 1.2.7
Former le personnel du projet et le personnel apparenté sur la PSEA
Additional Targets :

M &R

Monitoring & Reporting plan

UNFPA engagera la DPS et la Divisions du Genre de la province a entreprendre une supervision et un suivi conjoints des activités. Des
systémes de surveillance continue sont en place pour fournir un retour d'information au personnel du projet tout au long du cycle du projet
afin de s'assurer que les activités sont efficaces et répondent aux besoins des bénéficiaires. Les activités du projet seront controlées de
maniéere continue par le personnel de terrain UNFPA. Les DHIS2 et les rapports du projet seront examinés sur une base hebdomadaire et
mensuelle et un retour d'information sera fourni au personnel des ministéres provinciaux et formations sanitaires bénéficiant de I'appui de la
présente allocation. Les données du DHIS2 seront disponibles a la fois pour les activités de SR et de VBG (prise en charge médicale).
UNFPA envisage de suivre et d'évaluer la qualité et I'avancement de la mise en ceuvre sur la base des indicateurs et des moyens de
vérification mentionnés. L’équipe du projet, bien formée et dotée des outils nécessaires pour le suivi, établira des rapports d'activité
réguliers qui alimenteront un systéme de suivi des indicateurs pour surveiller les progrés de la mise en ceuvre. Le personnel sera recruté
localement afin que, pendant la période d'inaccessibilité a la ZS et aux bénéficiaires, ce personnel puisse continuer a suivre le programme
et assurer la continuité de I'action tout en recevant un soutien a distance des responsables techniques et des coordinateurs.

L'avancement, la qualité et les résultats du programme seront suivis par des discussions de groupes avec les membres de la communauté
et par une observation trimestrielle sur terrain. Les données seront recueillies auprés des femmes, des hommes, des garcons et des filles.
Les défis rencontrés et les legons apprises seront également inclus dans les rapports trimestriels de progrés du plan de travail. En outre, le
coordinateur technique consolidera ces rapports avec les informations recueillies lors de ses propres visites, ils serviront ensuite a élaborer
les rapports du FHDRC. Les données sur les bénéficiaires seront ventilées par age et par sexe, selon le cas, et notamment en fonction des
indicateurs, ce qui contribuera a l'intégration de la protection, VBG et EAS.

UNICEF veillera a ce qu'un plan de suivi et évaluation solide soit intégré a la conception, a la mise en ceuvre et a la fin du projet. Les visites
de programme sont essentielles pour établir une relation de confiance avec les rapports des partenaires, identifier et résoudre les
problémes de mise en ceuvre avant qu'ils ne deviennent un probléme, et contribuer a garantir les progrés accomplis dans la réalisation des
résultats prévus. Le systéme de S & E assurera la qualité des données lors de visites réguliéres du programme et de l'assurance de la
qualité des données (DQA). Les DQA comprendront la vérification périodique des données et des sources de données. Apres les visites du
programme et de la DQA, les partenaires et les autres membres du personnel seront informés des actions correctives a mettre en ceuvre.
L’approche de suivi du programme de I'UNICEF en RDC qui implique la collecte de données mensuelle des systemes nationaux en vue de
leur renforcement progressif. L’analyse des données est intégrée aux exercices d’examen des programmes de pays a la mi-année et a la fin
de I'année, conjointement avec les homologues provinciaux et les administrations centrales et d’autres acteurs. Cela implique (i) la
priorisation des goulots d'étranglement empéchant I'extension de la couverture des interventions entre un déterminant et le suivant; (ii) une
analyse causale pour comprendre les causes immédiates, sous-jacentes et fondamentales qui expliquent les écarts de couverture; (iii) la
planification des actions correctives conjointement avec les partenaires pour favoriser une approche commune sur des périodes de 6 mois
afin de traiter les causes d'élimination des goulots d'étranglement.

Workplan
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Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.1: Offrir les services de 2023 X X X X X X X X X
prise en charge holistique de cas de VBG et EAS/HS (, psycho social, médicale,
juridique, et économique 2022 X X X

Personnes impliquées : Survivantes de VBG, les assistants psycho sociaux, les
gestionnaires des cas de VBG, Division Genre et Division Affaires sociales,
juristes, prestataires économiques, prestataires de santé

Objet de I'activité : Prise en charge Psycho sociale, juridique, médicale,
économique des cas

Comment elle est organisée : Identifier les structures de prise en charges psycho-
sociales, de santé, celles offrant I'appui Iégal y compris I'appui économique, tenir
des réunions avec les parties prenantes, mettre en place un circuit de
référencement avec les structures appropriées, briefing sur les attentes de projet,
offre des services selon I'approche axée sur la survivante, supervision et
conférence des cas

Outils utilisés : Fiche de gestion de cas (Fiche de consentement, Informations
générales, Fiche psycho social, circuit de référencement)

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.2: Renforcer le dispositif 2023 X X X X X X X X X

d’accueil et de référencement des survivants/es, y compris des personnes

vulnérables et Elaborer/Actualiser et disséminer les circuits de référencements lors 2022 X X X X
de sensibilisation et discussions de groupes.

Personnes impliquées : les assistants psycho sociaux, les gestionnaires des cas
de VBG, Division Genre et Division Affaires sociales, juristes, prestataires
économiques, prestataires de santé

Objet de I'activité : Renforcer les capacités des acteurs en matiére de
référencement des cas, roles des uns et des autres, respect des principes
directeur, référencement centré sur les besoins des survivantes/ Il s'agira de
reproduire des documents du circuit de référencement élaboré par le Sous Cluster
VBG dans la ZS visée par le projet en collaboration avec les ECZS et les acteurs
opérationnels des communautés pour appuyer un meilleur accés et dans le délai
aux services pour les survivantes

Outils utilisés : Module de formation, fiches de référencement des cas

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.3: Appuyer la réinsertion 2023 X X X X X X X X X
socio-économique de survivantes de VBG
2022 X X
Personnes impliquées : Survivantes de VBG, les femmes et filles hautement
vulnérables, Divigenre, Divas, Responsables des ONGs
Objet de I'activité : Réinsertion socio-économique et autonomisation des
survivantes de VBG
Comment elle est organisée : Identification de choix en AGR de chaque
bénéficiaire par 'ONG, renforcement des capacités, dotation des kits de
réinsertion, suivi et documentations des bonnes pratiques par TONG
Outils utilisés : Fiche d’identification des besoins, rapport de la formation en AGR
et comptabilité, rapport de la réinsertion et de suivi de I'évolution des bénéficiaires
dans la communauté

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.4: Appuyer les institutions 2023 X X X X X X X X
de formation socio-professionnelles pour renforcer 'autonomisation des femmes et
des filles 2022

Personnes impliquées : institutions socio-professionnelles, femmes et filles
vulnérables, responsables des structures économiques, responsables de ONGs
Division Genre

Objet de 'activité : Renforcer 'autonomisation des femmes et filles

Comment elle sera organisée : identification des besoins des institutions socio
professionnelles, renforcement des capacités desdites institutions selon leurs
besoins, formation des femmes et filles, appui aux femmes et filles a l'issue des
formations

Outils utilisés : Fiche d'identification des besoins, rapports d’achats des
équipements, rapport de la formation en AGR et comptabilité, rapport de la
réinsertion et de suivi de I'évolution des bénéficiaires dans la communauté

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.5: Procéder a I'achat et 2023
approvisionnement en kits post viol et Kit de prise en charge des Infection
Sexuellement Transmissible 2022 X X X

Personnes impliquées : PNSR, DPS

Objet de 'activité : Procéder a I'achat et au pré-positionnement des kits post viols,
y compris des kits de prise en charge des IST

Comment elle sera organisée : les commandes des kits seront faites , et ils seront
pré positionnés jusqu’au dernier kilométre pour permettre aux survivantes et
bénéficiaires de pouvoir avoir acces dans les délais requis.

Outils utilisés : delivery slip, rapports d’utilisation
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Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.1.6: Créer ou renforcer les 2023
espaces sUrs existants pour les femmes et les filles

2022
Personnes impliquées : Les femmes et les filles, les autorités locales des aires de
santé, leaders des associations féminines, Division Genre
Objet de I'activité : Créer la ou il n’existe pas et renforcer les capacités technique et
institutionnelles des espaces surs
Comment elle est organisée : Pour la création il faut identifier les sites avec le
bénéficiaires, plaidoyer pour 'octroi du site par les autorités locales, aménagement
et équipement des sites. Mise en place du comité, briefing sur I'objectif et le
fonctionnement des espaces surs
Outils utilisés : Registre, Achat équipements, Bon de livraison et bon de réception,
rapport hebdomadaire, mensuel des activités, fiche de gestion des cas et circuit de
référencement des cas, SOPs des espaces sirs

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.1: Finaliser et valider le 2023
plan d’action de prévention et de réponse aux VBG pour la province du Kasai

2022
Personnes impliquées : Bourgmestres, leaders traditionnels, chefs de
regroupements, leaders religieux, Division Genre, Ministéres provinciaux, ONGs et
associations
Objet de l'activité : Organiser les réunions préparatoires de finalisation du plan
d’action provincial VBG du Kasai ;Enrichir le draft élaboré en prenant en compte
les documents issus de I'atelier VBG de février, y compris tous les documents
pertinents dans le domaine des VBG ( Politique Nationale Genre, Stratégie
Nationale de lutte contre les VBG révisée, Plan d’action national pour la mise en
ceuvre de la résolution 1325 etc.) Assurer I'organisation logistique, administrative
et technique de I'atelier provincial en coordination avec le Ministére du Genre et la
Division Genre—Assurer la préparation de I'organisation logistique, administrative et
technique de I’ atelier de validation du PAP VBG du Kasai.

Outils utilisés : Stratégie Nationale de lutte contre les VBG, plan d’action de mise
en ceuvre de la résolution 1325, Politique Nationale Genre

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.2: Organiser des 2023
évaluations des besoins en sécurité (audit de sécurité) pour les femmes et les filles

et information aux autres clusters pour la mise en place de de mesures 2022
d’atténuation des risques

Personnes impliquées : Comite locale de protection, membres du sous cluster
VBG, Charge de protection dans les autres clusters, les femmes et les filles
Objet de I'activité : Prise de mesures de prévention et protection au VBG
Comment elle est organisée : Identifier les axes a risque de VBG et propositions
des mesures d’atténuations aux parties prenantes (Gouvernement, autorités
locales ONgs, membres clusters)

Outils utilisés : Fiche d’audits de sécurité VBG

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.3: Distribuer les kits de 2023
dignité

2022
Personnes impliquées : Files et femmes et filles en age de procréer, Membre des
comités des espaces surs, UNFPA assurer l'arrivée des kits dans les zones
d'intervention et les partenaires de mise en ceuvre organiseront la distribution en
collaboration avec les ECZS
L'objet de I'activité est d'atténuer les risques des VBG et assurer I'hygieéne
personnelle de la femme
Comment elle est organisée : Achat des articles par le bureau pays, doter 'ONG,
déploiement au niveau des zones de santé /sites (dép6t), Identisations des
bénéficiaires suivant le critere de vulnérabilité, distribution aux bénéficiaires
Outils utilisés : Bon de commande, Bon de livraison, bon de réception, et fiche de
distribution, fiche d’évaluation pré et post distribution

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.4: Organiser des 2023
campagnes de sensibilisation communautaires sur les services VBG disponibles et

les concepts clés en VBG, y compris par la vulgarisation de la ligne verte y 2022
compris les PSEA

Personnes impliquées : Les conseilleres communautaires, les membres des
associations féminines, des jeunes des ONGs, de sous cluster VBG, les femmes,
les hommes et les jeunes et adolescents parmi les retournées, déplacées et
population hote

Objet de l'activité : Prévention de VBG, SEA, vulgarisation de la ligne verte et
référencement des cas vers les structures de rpise en charge

Comment elle est organisée : Ciblage des sites, réunion préparatoire avec les
parties prenantes, réunion préparatoire et briefing des parties prenantes

Outils utilisés : Dépliants, Boites a image, circuit de référencement des cas

X

X

X X

X

X X

X X
X X
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Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.5: Renforcer des capacités
des acteurs impliqués dans la prévention et réponse aux VBG et protection des
droits de I'enfant, les agents des services étatiques frontaliers et les chefs
traditionnels

Personnes impliquées : Bourgmestres, Chefs de quartiers, chefs de
regroupements, leaders religieux, Division Genre, ONGs, pool de formateurs de
gestion des cas

Objet de l'activité : Renforcement des capacités des acteurs, autorités
administrative et traditionnels sur les concepts clés de VBG

Comment elle est organisée : Identification des autorités administratives et
traditionnels dans les communes, groupement, les quartiers, et dans les Eglises,
tenue de la formation et production de rapport final

Outils utilisés : Module de formation

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.6: Former les acteurs sur
VBG , EAS, HS: Associations des femmes prestataires de santé, conseilleres
communautaires, agents PNHF, Police de prévention sur de cas de VBG-EAS-HS
Personnes impliquées : Bourgmestres, Chefs de quartiers, chefs de
regroupements, leaders religieux, Division Genre, ONGs, pool de formateurs de
gestion des cas

Objet de l'activité : Renforcement des capacités des acteurs, autorités
administrative et traditionnels sur les concepts clés de VBG-EAS-HS

Comment elle est organisée : Identification des autorités administratives et
traditionnels dans les communes, groupement, les quartiers, et dans les Eglises,
tenue de la formation et production de rapport final

Protection - Violences Basées sur le Genre: Activity 1.2.7: Former le personnel du
projet et le personnel apparenté sur la PSEA

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.1: Organiser les sessions de formations pour
les prestataires concernés ( médicaux, juridique, affaires sociales, DGM, police de
frontiere, les notions de protection de I'enfant, les techniques de communication
avec les enfants en détresse/ victimes, et gestion des cas avec les enfants en
détresse

Les prestataires seront renforcés en compétence sur les notions de protection de
I'enfant et de gestion de cas. La particularité de la formation c’est gu’elle inclut les
agents au niveau de la frontiére qui sont souvent en contact avec les enfants en
détresse et souvent dépourvus des notions de premiers secours psycho

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.2: Organiser les sessions de formation pour les
membres de personnel des structures sur l'identification documentation, recherche
familiale et réunification familiale

Renforcer le dispositif d’identification, de recherche et de réunification familiale

Les sessions de formation seront animées par Unicef avec les partenaires de
terrain membres du groupe de travail protection de I'enfant.

Personnes ciblées :

Membres du groupe de travail protection de I'enfant, les services étatiques de
frontiéres et assistants sociaux de la Division des affaires sociales , autorités
politico administratives( chef de quartier, d’avenue, de village, etc), membre du
personnel des partenaires de mise en ceuvre

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.3: Renforcer le processus de documentation
légale

Il s’agira ici du renforcement des capacités des acteurs de I'état civil, santé et
communautaires sur les procédures d’enregistrement de naissances jusqu’a la
remise d’actes de naissances aux parents. En vue de prévenir I'apatridie des
enfants retournes , expulses, refoules, de '’Angola, déplacés et autres enfants de
la communauté héte qui sont a risque de violences

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.4: Renforcer le personnel attitré sur
I'assistance judicaire des enfants victimes et en conflits avec la loi

Les acteurs de police, les avocats, agents de parquets et sociaux de la Divas sont
formes sur les procédures de la justice pour enfants ainsi que leur role dans ce
processus

2023

2022

2023

2022

2023

2022

2023

2022

2023

2022

2023

2022

2023

2022

X
X X X
X X
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Protection de I'Enfance: Activity 1.1.5: Procéder a I'achat et dotation d’équipements 2023
(fourniture de bureaux, matériel de communication, équipement roulant, matériel
d’hébergement), pour le fonctionnement des services (justice, socio, médical, prise = 2022
en charge transitoire) offrant une prise en charge adaptée aux enfants en besoin

Les centres seront renforcés en capacité institutionnelles pour offrir une prise en
charge de qualité et adapté respectant les normes standards de prise en charge.
Les achats seront faits localement et les partenaires participeront aux choix de
matériels adaptes et de qualité

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.6: Créer ou renforcer les espaces sirs 2023
existants pour les femmes et les filles

2022
Personnes impliquées : Les femmes et les filles, les autorités locales des aires de
santé, leaders des associations féminines, Division Genre
Objet de l'activité : Créer la ou il n’existe pas et renforcer les capacités technique et
institutionnelles des espaces surs
Comment elle est organisée : Pour la création il faut identifier les sites avec le
bénéficiaires, plaidoyer pour I'octroi du site par les autorités locales, aménagement
et équipement des sites. Mise en place du comité, briefing sur I'objectif et le
fonctionnement des espaces surs
Outils utilisés : Registre, Achat équipements, Bon de livraison et bon de réception,
rapport hebdomadaire, mensuel des activités, fiche de gestion des cas et circuit de
référencement des cas, SOPs des espaces sirs

Protection de I'Enfance: Activity 1.1.7: Former le personnel du projet et les 2023
personnel apparenté sur la redevabilité envers les personnes affectées
2022

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.1: Prise en charge des enfants non 2023
accompagnés identifiés, y compris ceux vivants avec handicap et bénéficiant des
solutions durables 2022

Les enfants seront prise en charge deés leur identification dans les familles d’accueil
ou ils sortiront pour étre réunifiés avec leurs familles, apres les recherches
familiales positives Les personnes impliquées seront ceux qui identifient les
enfants, ceux qui les prennent en charge jusqu’aux autorités locales, étatiques et
de justice qui assistent a leur placement jusqu’a leur réunification.

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.10: Doter les sites de mise en oeuvre des 2023
activités en matériels de communication sur la PSEA
2022

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.2: Identifier et former les structures de prise en 2023
charge et familles d’accueil formées et appuyées pour la prise en charge transitoire
des enfants non accompagnés 2022

Les structures et famille d’accueil transitoires identifiées et formées seront
appuyées en kit d’accueil et ration journaliére pour 'hébergement pour une période
maximale de 30 jours, le temps de la recherche et réunification familiale

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.3: Prendre en charge les filles et garcons 2023
victimes de violences incluant les survivants vbg y compris les adolescents et ceux
vivants avec handicap bénéficiant d’au moins un service de prise en charge adapté 2022
a leur besoin

Il s’agira de fournir aux filles et gargons victimes incluant ceux de vbg, EAS et
vivants avec handicap, des services individuels adaptés a leurs besoins. A cet
effet les intervenants sociaux de la Divas en particulier le personnel féminin formé
sur la gestion des cas et le soutien psycho social seront impliqués pour assurer le
suivi des cas de chaque enfant en adoptant 'approche communautaire. Des
contrats sociaux avec les structures de prise en charge concernes seront étre
signé avec la Divas en vue d’une fourniture de service aux couts abordables et
pour un bon nombre d’enfants.

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.4: Mettre en place des espaces amis enfants 2023
mis en place dans les communautés et écoles

2022
Les espaces amis enfants seront mis en place dans les espaces communautaire
dédiées aux jeux des enfants et autour des écoles, ils seront animés par les
membres de communautés, et des enseignants volontaires pour une meilleure
pérennité. Les espaces serviront également des lieux d’alphabétisation pour les
enfants refoulés, expulsés et ceux de la communauté héte non scolarisés. Les
espaces amis enfants mis en place tiendront en compte les besoins des enfants
handicapés ainsi que des mecanismes de plaintes EAS adaptés aux enfants

X X X X X X X

X X X X X X X

X
X X
X X
X X
X X X
X X
X
X X X X
X X X
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Protection de I'Enfance: Activity 1.2.5: Le soutien psychosocial des filles et de
gargons y compris ceux vivants avec handicap a travers leur participation aux
activités d’espaces amis enfants

Les enfants bénéficieront des activités ludiques, et de soutien psychosocial
individuel et collectif adaptés a leur besoin. Des séances d’écoute individuel
permettront le référencement vers des services spécifiques

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.6: Contribuer au rétablissement de I'identité
légale des filles et gargons hors délai a travers I'octroi des actes de naissance via
le rattrapage par acte de notoriété supplétive

Le rattrapage des enfants hors délai sera organisé au sein des espaces amis
enfants, au bénéfice des enfants expulsés, refoulés et ceux de la communauté
héte. Les enfants éligibles seront ceux de zéro a 18 ans

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.7: Réinsertion scolaire et socio-économique
des enfants victimes et ou a risque de violences, mariage d’enfants identifiés y
compris les filles en déperdition scolaire

Il s’agira d’étudier avec les bénéficiaires les opportunités disponibles de réinsertion
dans leurs milieux respectifs ainsi que l'identification des filles en déperdition en
vue de leur réintégration scolaire

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.8: Mise en place des clubs/ groupe des filles
appuyées pour les activités de life skill training

En vue de promouvoir le leadership des filles, celles-ci seront formées en
compétence de vie courante et pourront appuyer a leur tour d’autres filles en tant
que pairs éducateurs

Protection de I'Enfance: Activity 1.2.9: Elaborer, mettre a jour et disséminer des
mécanismes de référencement de protection de I'enfant

Des mini ateliers avec les acteurs seront organisés en vue d’élaborer les
mécanismes de référencement

Protection de I'Enfance: Activity 2.1.1: Organiser 4 sessions de formation de 3
jours chacune en faveur des leaders communautaire issus des couches du pouvoir
traditionnels, religieux et des organisations a base communautaire sur les notions
de protection de I' enfant , les techniques de communication avec les enfants en
détresse en vue de renforcer les dispositifs communauté de de protection et mettre
un mécanisme de coordination locale entre les acteurs sociaux et les agents de la
DIVAS pour I'identification et la référence des enfants victimes et a risque de
violence

Protection de I'Enfance: Activity 2.1.2: Appuyer les organisations communautaires
dans la mobilisation sociale de leur communauté pour la protection de I'enfant .

Il s agiras’agira de doter les organisations communautaires de matériel de
communication sur les risques de protection de I'enfant incluant les bénéfices
d’investir dans les filles etfilles et d’organiser les des sessions de causeries
éducatives, dialogues communautaires ou campagne de masse

OTHER INFO

Accountability to Affected Populations
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La prise en compte des besoins des bénéficiaires est basée sur les discussions de groupes avec les représentants de communautés,
notamment sur forme d’entretiens auprés d’'informateurs-clé, des focus groups avec les potentielles bénéficiaires, lors des ERM et autres
activités de suivi, d’évaluation et de sensibilisation, discussions formelles et informelles menées par les membres du SC VBG et du GTPE a
Kamako. Ces discussions ont permis le ciblage des sites, ressorti les perceptions et les attitudes des communautés en rapport avec les
VBG et les différentes violations des droits de I'enfant, ce qui permet de formuler les interventions du projet.

Au démarrage, des séances de présentation du projet seront organisées avec les autorités locales et les représentants des communautés
ciblées. Elles seront 'occasion de recueillir et intégrer les contributions des communautés, trouver un consensus sur la communication
transparente, les mécanismes de retour d'informations et d’informer les communautés sur les attitudes et comportements exigés des
membres du personnel tout au long du cycle du projet.

Ensuite, dans la mise en ceuvre des activités, les communautés seront impliquées dans la sensibilisation communautaire a travers les relais
communautaires de la ZS, les femmes leaders des associations féminines qui participeront a la distribution des kits de dignité, I'organisation
des focus group avant et apres distribution des kits de dignité, les audits de sécurité et I'élaboration des plans de mitigation de risques pour
la protection des femmes et des enfants contre les VBG/EAS ; les communautés protectrices et les cellules d’animation communautaire qui
participeront aux recherches et réunifications familiales des enfants non accompagnés et victimes d’enlevement, et a la distribution des kits
de réintégration pour les familles des enfants.

En plus de l'implication des bénéficiaires dans la mise en ceuvre du projet, TUNFPA et 'TUNICEF vont respectivement renforcer les
mécanismes de redevabilité déja opérationnels (les boites a plaintes dans les sites de retour et les sites de déplacées, et dans les FOSA),
en collaboration étroite avec le réseau PSEA. Les deux Agences travailleront en étroite collaboration avec le réseau PSEA, et d'autres
partenaires de mise en ceuvre pour renforcer et élargir les programmes de prévention et de réponse a |'exploitation et aux abus sexuels.
L’Unicef fera le lien avec les projets multisectoriels dans la zone et capitaliser les mécanismes de plaintes adaptées aux enfants déja mise
en place.

Le projet proposé travaillera de maniére continue avec les expulsés, les PDI, les communautés hétes, les leaders communautaires, les
différents groupes et structures communautaires existants pour mettre en ceuvre et adapter les interventions en prenant en compte de
I’évolution des réalités de terrain, incluant le contexte de la covid19.

Les bénéficiaires seront des partenaires clés pour fournir des informations essentielles sur l'identification des points de prestations des
services et seront impliqués dans la mise en ceuvre des activités dans la communauté pour les deux thématiques : VBG et protection de
I'enfant. D’autres mécanismes de retour d'informations, tels que le mécanisme de plainte a travers les boites de suggestion et lignes vertes
et autres mécanismes communautaires adaptés aux enfants seront mis en place par les structures appuyées tout en s’assurant de
'accessibilité et le respect de principe « Ne pas nuire ».

Une enquéte sera menée aupres des bénéficiaires pour s’assurer de la satisfaction ou non des services fournis en vue d’amélioration.
L’UNFPA va s’assurer que son partenaire de mise en ceuvre du projet met en place le mécanisme de CBCM dans les différents sites. Le
partenaire et tout son staff seront briefés sur leurs réles et responsabilités dans la prévention des EAS et signeront le code de conduite de
PSEA, avant la mise en ceuvre du

Implementation Plan

Coordination with other Organizations in project area

Name of the organization Areas/activities of collaboration and rationale

Environment Marker Of The Project

Gender Marker Of The Project

4- Likely to contribute to gender equality, including across age groups

Justify Chosen Gender Marker Code

Protection Mainstreaming

L’'UNFPA et TUNICEF integrent dans leurs interventions spécifiques les themes transversaux tels la protection contre les exploitations et
abus sexuels (PSEA), le handicap et le genre. Ainsi, le projet prévoit des activités de renforcement des capacités et de sensibilisation sur la
PSEA, et il désagrege les bénéficiaires par sexe, en tenant compte du handicap, ce qui permettra lors du suivi sur terrain de collecter des
données désagrégées selon ces catégories. Le projet donne aux bénéficiaires un acces significatif a I'information par la consultation des
communautés sur la meilleure fagon d’offrir les services et les considérations pour les groupes vulnérables ; des mécanismes de
responsabilisation et des visites sur le terrain.

De plus, le projet renforcera les capacités des communautés en les consultant dans le cadre de la prise de décision et de la sélection des
volontaires et en travaillant avec des comités communautaires ; il renforcera des mécanismes de protection des communautés et
I'amélioration de I'accés aux services par la diffusion d'informations sur les services disponibles, sur comment accéder a ces services et la
mise en place d’un systéme d'orientation vers des services le cas échéant.

Les questions de protection contre I'exploitation et abus sexuels seront intégrées et prises en compte lors de la planification et de la mise en
ceuvre de l'intervention, en exigeant de tous les intervenants la signature des codes de conduite ad hoc, afin de garantir la protection des
bénéficiaires et I'acces facile aux services. Les risques de protection auxquels sont confrontées les femmes et les filles, les enfants, et en
particulier les risques de VBG, feront I'objet d'un renforcement des capacités des partenaires de mise en ceuvre afin de garantir que la
programmation ne porte pas préjudice aux bénéficiaires, et qu'elle soit en mesure d'apporter une réponse slre et appropriée, en utilisant
une approche confidentielle et centrée sur les survivants, dans le respect des principes directeurs.. Par le biais du sous cluster VBG et du
GTPE, le projet collaborera avec les autres secteurs- Santé, WASH, SECAL, Education sur I'intégration des VBG dans leurs interventions
dans la zone ciblée. Le mécanisme interne sera renforcé pour permettre de signaler les plaintes tout au long de la période de mise en
ceuvre.

Dans la mise en ceuvre de ce projet, 'approche « do no harm » sera intégrée a travers I'implication des bénéficiaires dans le choix des
endroits de construction des espaces sirs, des espaces amis d’enfants, et dans les audits de sécurité. Le projet va également s'assurer de
la protection des droits des bénéficiaires par une analyse globale des risques de protection qui sera réalisée au début du projet pour
identifier les risques pouvant géner le bon déroulement du projet et proposer des mesures de mitigation appropriées.

Country Specific Information
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Safety and Security

Access

L’équipe de la ZS a acces aux communautés ciblées et les politiques gouvernementales n'entravent pas la mise en ceuvre des services par
les organisations humanitaires. UNFPA est en mesure de recruter et de conserver avec succes des ONGL, et un personnel local qualifié.
L’accés aux zones d'opération et aux bénéficiaires reste acceptable ; I'acceptation continue des autorités locales et des communautés
d'accueil ; les marchés et les banques restent fonctionnels et accessibles..

UNFPA continuera a s'engager et a travailler en étroite collaboration avec les autorités locales, les leaders traditionnels, administrative et
religieux et les parties prenantes concernées, et a recruter du personnel dans la zones d'opération chaque fois que cela sera possible pour
garantir leur accessibilité et leur acceptation par la communauté locale. Un mécanisme officiel (Relais communautaire) de controle et de
négociation de l'accés est également mis en place dans la région pour travailler en étroite collaboration avec les autorités locales et les
parties prenantes afin de garantir que I'aide puisse parvenir a ceux qui en ont le plus besoin. Ce mécanisme est censé soutenir les
négociations avec les parties prenantes concernées afin de faciliter un acceés sar, rapide et sans entrave pour les organisations
humanitaires, ainsi que I'accés aux services des femmes et des jeunes filles dans le besoin.d'assistance. Les femmes et les filles pourront
accéder aux espaces sirs avec un risque minimal pour leur sécurité personnelle. Les femmes et les filles en &ge de procréer recevront des
kits appropriés pour la gestion de I'nygiene menstruelle. UNFPA veillera a ce que le projet consulte séparément les femmes et les jeunes
filles pour déterminer le contenu des kits. Les consultations permettront également de s'assurer que les systemes d'eau réhabilités offrent
un acces équitable et se trouvent dans des zones sires pour les femmes et filles ainsi que les sites de distributions des activités SECAL.
En ce qui concerne l'orientation des soins cliniques. la conduit des audits de sécurité.

L'UNICEF est présent en RDC depuis 1963 et dans la région des Kasai depuis 1990 ou elle intervenait dans les secteurs de la santé,
I’éducation, nutrition, WASH et Communication pour le développement. Cette présence historique dans la région lui a permis de construire
un réseau de partenaires stratégiques et opérationnels qui inclut les acteurs étatiques, les organisations de la société civile et la
Communauté qui lui facilitent 'accés aux populations bénéficiaires pour sauver des vies d’enfants, défendre leurs droits et les aider a
réaliser leur potentiel. Sa forte capacité d'approvisionnement et de logistique et ses mesures de sécurité renforcées lui permettront
d'atteindre les populations vulnérables dans des endroits souvent peu sirs, tout en atteignant I'efficacité des processus commerciaux et la
bonne gestion des risques associés a des partenariats multiples et diversifiés dans la mise en ceuvre du programme.

BUDGET

Code Budget Line Description D/ S |Quantity |Unit |Duration Total Cost

1. Staff and Other Personnel Costs

11 Chargé de Programme VBG D 1 3,766 12 50.00 22,596.00
.00

Rémunération mensuelle d'un Chargé de Programme (Grade G7 staff National) qui assurera la coordination de la mise en ceuvre
des activités par les partenaires de mise en oeuvre . Il accompagnera la mise en oeuvre des activités en appuyant les activités
de renforcement des capacités des acteurs locaux)

1.2 Assistant Administratif & Financier D 1 2,542 12 50.00 15,252.00
.00

Rémunération mensuelle d'un Assistant Administratif financier (Grade G5, staff National ) chargé du suivi financier et appui
administratif et logistique du projet au Bureau UNFPA de Tshikapa

13 Chargé de Suivi & Evaluation D 1 4,707 12 100.00 56,484.00
.00

Rémunération mensuelle d'un Chargé de Suivi et Evaluation (Grade G7, Staff National) Chargé du reporting et suivi de la mise
en oeuvre. Il fera également le lien avec les Fonds Humanitaires pour I'Organisation de visites de terrain, de desk review

Section Total 94,332.00
2. Supplies, Commodities, Materials

2.1 Kit 3: Kit post-viol D 4 1,130 1 100.00 4,520.00
.00

4 kits SR post viol pour la prise en charge des conséquences immédiates de viol en faveur de 500 survivantes. 1kit prend en
charge 30 adultes et 8 enfants survivants des VS. Il contient des ARV, antibiotiques, Contraceptifs d'urgence et test de
grossesse.

2.2 Kit 5: Traitement des infections sexuellement transmissibles D 4 652.0 1 100.00 2,608.00
0

Achat de 4 kits pour assurer la prise en charge syndromique des Infections Sexuellement Transmissibles conséquences de viol
et autres abus sexuels.

2.3 Kit de dignité D 2000 27.90 1  100.00 55,800.00
Codt pour I achat des kits de dignité. Voir la liste et le budget détaillé en annexe
2.4 Transport international des kits (produits, matériels) D 1 1,425 1  100.00 1,425.60

.60

Cout du transport international des kits de SR (LB2.1-LB2.2) est égal au 20% du codt total d'achat soit : 7128%*0,20%+=1425,6$
Codt du transport international soit 20% du codt d'achat de kits (produits et matériels SR d'urgence LB2.1-LB2.2) soit
7128%*0,20%+=1425,6%.

2.5 Transport national des kits (produits, matériels) D 1 9,439 1 100.00 9,439.20
.20
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Cout de transport national des kits de SR (LB2.1-LB2.3) est égal a 15% du codt total d'achat des Kits. 62928%*15$=9439,2

2.6 Manutention & Entreposage des kits (produits, matériels) D 1 3,146 1 100.00 3,146.40
.40
Colit de manutention & entreposage des kits (LB2.1-LB2.3)est égal a 5% du colt total d'achat des Kits. 62928%$*5% =3146,4%
2.7 Cérémonie de lancement et de cléture du projet D 1 2,000 1  100.00 2,000.00
.00
Colit de location salle, cocktail et remboursement du transport lors de la présentation du projet aux parties prenantes (Autorités
et bénéficiaires du projet
2.8 Atelier de validation du Plan d'action provincial de prévention D 1 13,53 1 100.00 13,531.00
et de réponse aux VBG 1.00
Codt pour I'organisation de I'atelier de validation du Plan provincial de prévention et réponse aux VBG dans la province du Kasai.
Voir le budget détaillé en annexe.
2.9 Formation des acteurs en gestion de cas de VBG D 2 4,420 1 100.00 8,840.00
.00
Formation des acteurs en gestion de cas de VBG
2.10 Atelier de formation sur GBV Minimums standards D 2 4,420 1  100.00 8,840.00
.00
Codt de formation sur le GBV Minimums standards. Voir le budget détaillé
2.11 Atelier de formation sur Minumum PSEA Engagement D 2 4,420 1 100.00 8,840.00
Standards .00
Codt de I'atelier de formation sur les standards et engagements Minumum PSEA. Voir le budget détaillé en annexe
2.12 Production des affiches de sensibilisation sur les VBG : D 1000 2.00 1  100.00 2,000.00
Colit de production des supports de sensibilisation sur les VBG
2.13 Production des brochures sur la PSEA Format A5 D 1398 3.00 1  100.00 4,194.00
Colt de production des supports des brochures sur la PSEA
2.14 Production des boites a images sur la PSEA Format A5 D 25 55.00 1  100.00 1,375.00
Codt de production des boites a images sur la PSEA
2.15 Organiser les évaluations de sécurité (Safety audit) D 25 5.00 20  100.00 2,500.00
Colit pour l'organisation des audits de sécurité dans les zones de retour et les sites de mise en oeuvre des activités
Section Total 129,059.20
3. Equipment
3.1 Achat des Laptops D 2 1,200 1  100.00 2,400.00
.00
Codt d'achat des laptops pour 2 staff (Chargé de programme VBG et Chargé de Suivi & Evaluation). Spécificités techniques: HP
THINKPAD, intel CORE i7 nvidia pour les 2 staffs du projet
3.2 Modems D 2 174.6 1  100.00 349.24
2

Codt d'achat des modems pour staff : Chargé de Programme vbg & Chargé de M&E(Modem Mobile Wifi, QRAMn3n2 avec
Power bank incorporé) pour la connexion internet pour les 2 staffs du projet

Section Total 2,749.24

4. Contractual Services

4.1

5. Travel

5.1

Subvention aux Organisations féminines a base D 10 500.0 12 100.00 60,000.00
communautaire pour la participation aux mécanismes de 0

coordination et mécanismes communautaires de plaintes

(CBCM)

Il s'agira de la subvention pour appuyer 10 Organisations féminines a base communautaire qui assureront le fonctionnement des
mécanismes communautaires de plainte. Budget en annexe.

Section Total 60,000.00

Mission de suivi de 'UNFPA dans la zone de santé de D 1 8,800 1 100.00 8,800.00
Kamonia et a Kamako dans la province du Kasai, .00
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Il s'agira de suivi trimestriel de la Div. prov. GEFAE dans les AS ciblées pour assurer la qualité de service offert. Missions de
suivi trimestrielles de 1 pers de la Div prov GEFAE pendant 4 jours pour 4 trimestres dansla zone de santé de kamonia
DSAelsewhere (85%*1pers*4jrs) : 340$ * 4trim* = 6880$ ; Transport : Carburant pour véhicule GEFAE 100l itres*4trom = 2000$.
Total 8800%

Section Total 8,800.00

6. Transfers and Grants to Counterparts

6.1

6.2

Transfert des fonds a 'ONG AJID D 1 269,6 1 100.00 269,639.00
39.00

Il s'agit des codts pour réaliser les activités suivantes : réinsertion socio économique des survivants de VBG de 113 survivants
de VBG : (ii) Assurer la prise en charge juridique de 91 survivants de VBG : Assurer la prise en charge psychosociale dans les
espaces slrs. Réhabiliter et équiper les espaces sirs, organiser des campagnes de sensibilisation sur les VBG/EAS, Assurer le
suivi et le monitoring des activités de prise en charge holistique aux survivants de VBG.

Transfert des fonds a I'UNICEF D 1 370,0 1 100.00 370,000.00
00.00

Section Total 639,639.00

7. General Operating and Other Direct Costs

NA NA NA 0 0.00 0 0 0.00
NA
Section Total 0.00
SubTotal 4,487.00 934,579.44
Direct 934,579.44
Support
PSC Cost
PSC Cost Percent 7.00
PSC Amount 65,420.56
Total Cost 1,000,000.00

Page No : 22 of 24



Project Locations

Location Estimated |Estimated number of beneficiaries Activity Name
percentage for each location
of budget
for each
location

e I = o

Kasai > Kamonia > Kamonia 100.00000 CP: Activity 1.1.1: Organiser les sessions de
formations pour les pre...
CP: Activity 1.1.2: Organiser les sessions de
formation pour les memb...
CP: Activity 1.1.3: Renforcer le processus de
documentation IégaleCP: Activity 1.1.4:
Renforcer le personnel attitré sur I'assistance j...
CP: Activity 1.1.5: Procéder a I'achat et dotation
d’équipements (fou...
CP: Activity 1.1.6: Créer ou renforcer les espaces
s(rs existants pou...
CP: Activity 1.2.1: Prise en charge des enfants
non accompagneés ident...
CP: Activity 1.2.2: Identifier et former les
structures de prise enc...
CP: Activity 1.2.3: Prendre en charge les filles et
gargons victimes ...
CP: Activity 1.2.4: Mettre en place des espaces
amis enfants mis en p...
CP: Activity 1.2.5: Le soutien psychosocial des
filles et de gargons ...
CP: Activity 1.2.6: Contribuer au rétablissement
de l'identité légale...
CP: Activity 1.2.7: Réinsertion scolaire et socio-
économique des enfa...
CP: Activity 1.2.8: Mise en place des clubs/
groupe des filles appuyé...
CP: Activity 1.2.9: Elaborer, mettre a jour et
disséminer des mécanis...
CP: Activity 2.1.1: Organiser 4 sessions de
formation de 3 jours chac...
CP: Activity 2.1.2: Appuyer les organisations
communautaires dans la ...
GBV: Activity 1.1.1: Offrir les services de prise en
charge holistique...
GBV: Activity 1.1.2: Renforcer le dispositif
d’accueil et de référence...
GBV: Activity 1.1.3: Appuyer la réinsertion socio-
économique de surviv...
GBV: Activity 1.1.4: Appuyer les institutions de
formation socio-profe...
GBV: Activity 1.1.5: Procéder a I'achat et
approvisionnement en kits...
GBV: Activity 1.1.6: Créer ou renforcer les
espaces slrs existants pou...
GBV: Activity 1.2.1: Finaliser et valider le plan
d’action de préventi...
GBV: Activity 1.2.2: Organiser des évaluations
des besoins en sécurité...
GBV: Activity 1.2.3: Distribuer les kits de dignité

Personne...

GBV: Activity 1.2.4: Organiser des campagnes
de sensibilisation commun...

GBV: Activity 1.2.6: Former les acteurs sur VBG ,
EAS, HS: Associatio...

Documents
Category Name Document Description
Project Supporting Documents Rapport de la mission go and see sur le contexte des expulsions a
Kamako.pdf
Project Supporting Documents Plan de contingence Réponse retours Angola_30092021 oct 1
2021_version du 7 octobre 2021.docx
Project Supporting Documents Rapport ERM Kamako & Nsumbula 20201124.docx
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Project Supporting Documents
Project Supporting Documents
Budget Documents
Budget Documents
Project Supporting Documents
Project Supporting Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents
Budget Documents

Budget Documents

LOU UNFPA_AJID_2022_.pdf

Budget 1ére Allocation Standard 2022_ZS Kamonia_Kasai.xlsx

Budget Excel et ventilation couts Unicef.xIsx
Budget Excel et ventilation couts AJID.xIsx
Composition des Kits 3 et 5.xIsx

Budget détaillé LB 2.3 Kits de dignité.xlsx

Budget détaillé LB 2.6.xIsx

Cout detaille activités et ventillées FHDRC Kamonia UNFPA.xIsx

Budget Excel et ventilation couts AJID.xIsx

Cout Costing Activites PE FH Unicef.xIsx

Budget Excel et Ventillation des couts UNFPA 05 09 2022.xIsx

Budget Excel et ventilation couts AJID 05 09 2022.xIsx

Budget Excel et ventilation couts Unicef 05 09 2022.xIsx

Budget Excel et Ventillation des couts UNFPA 07 09 2022.xlsx

Budget Excel et ventilation couts AJID 07 09 2022.xIsx

Budget Excel et ventilation couts Unicef 07 09 2022.xIsx

Budget Excel et ventilation couts Unicef 08 09 2022.xIsx
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